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Monsileur le Pres ident , 

Mes premiers mots sont pour vous feliciter pour l a 
mamie-e remarquable avee laquelle vous dirigez les 
t r avaux d u Conse i l de securi te depuis le debut d u mois et 
sur tout pour l a pert inence des points que vous avez 
insc r i t s a I 'agenda d u Consei l . 

Le M'ali felicite l a F rance pour l a presidence mensuel le 
qu'elle a exercee et se rejouit, tout part icul ierement, de ce 
que, c'est sous s a clairvoyante direction que le Consei l de 
securijte procedera, dans quelques j o u r s a u 
renouvel lement d u mandat de l a Miss ion 
Mult id imensionnel le Integree des Nations Un ies pour l a 
Stabi l isat ion a u Mal i (MINUSMA). 

E n eff 3t, le Mal i se souv iendra toujours, de ce 11 Janvier 
2013 , quand le President F ranco is HoUande accedant 
favorablement a l a requete des autor i tes mal iennes, 
autor isa i t le deploiement de I'operation Serva l qui a 
permis d'arreter I 'avancee des groupes terror istes. 

J'ex]3rime egalement I 'appreciation positive de m a 
delegation s u r l a maniere remarquable avee laquelle l a 
Republ ique arabe d'Egypte a preside les t r avaux d u 
Consei l , a u cours d u mois dernier. 

Qu ' i l me soit permis de reiterer, a u nom de S E M Ibrahim 
Boubacar K E I T A , President de l a Republ ique, l a 
profopde grat i tude d u Peuple et d u Gouvernement d u 
Mal i a u Secretaire general des Nations Un ies Monsieur 
Ban K i -moon, a son Representant specia l le Ministre 
M[ahamat Sa leh Annadi f a i ns i qu 'aux predecesseurs de 
ce dernier. Messieurs Hamdi MONJI et Ber t KONDERS, 
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pour les efforts inest imables deployes en faveur de l a pa ix 

et de l a stabi l i te a u Mal i . 

Les nombreuses v is i tes a u Mal i d u Conse i l de Securi te 
attestent d u v i f interet porte a u Mal i et a son peuple par 
rOrgan isa t ion des Nations Unies. Que le Consei l de 
Secuj'ite soit v ivement remercie pour cette marque 
d'attention. 

J 'expr ime l a reconnaissance d u peuple et d u 
Gouvernement d u Mal i a u x pays, organisat ions sous 
reg:;ionales, regionales et internat ionales, h ier membres de 
TElquipe de Mediation, au jourd 'hu i membres d u Comite 
de Su i v i de I 'Accord pour l a Pa ix et l a Reconci l iat ion a u 
Mali , i s s u d u processus dAlger ; cette appreciat ion 
s'etend a u x pays par t ic ipant s u r le te r ra in a l a 
res taurat ion de l a pa ix et de l a stabil i te a u Mal i . 

Mcns ieur le Pres ident , 

Miesdames et Messieurs les membres du Conse i l , 

mi l i ta i res. 

Le b i lan des pertes en vies huma ines , deja lourd, s'est 
SLggravp ces dern iers mois avee l a deterioration de l a 
s i tuat ion seeur i ta i re. Le mois de m a i a ete 
par t icu l ierement meur t r ier pour l a MINUSMA a u moment 
me me ou le monde entier commemorait l a journee 
Internat ionale des casques bleus. 

De nombreuses vict imes, civi les comme 
nat ionales comme etrangeres sont tombees. 
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Nous nous inc l inons devant l a memoire des v ict imes et 

preseutons nos condoleances emues a leurs pays, 

famil ies et nat ions. 

Au nom d u Peuple et d u Gouvernement d u Mal i , nous 
SELUons avee grati tude l a contr ibut ion inest imable de l a 
MINUSMA a u processus de stabi l isat ion de notre pays. 

A rOrgan isa t ion des Nations Un ies et a u x pays 
cont r ibuteurs des troupes, nous expr imons notre 
profcnde reconnaissance. 

IVIionsieur le Pres ident , 

Miesdames, Messieurs les membres du Conse i l , 

L a delegation d u Mal i prend note d u rapport d u 
Secretaire general sous examen et remercie M. Mahamat 
Salelti Annadif, Representant special d u Secretaire 
general des Nations Un ies et Chef de l a MINUSMA pour 
sa presentat ion, axee s u r l a mise en oeuvre de lAcco rd et 
les recommandat ions a u Consei l de secur i te en vue du 
renouvel lement d u mandat de l a MINUSMA. 

Nous nous fel icitons de ce que le Secretaire general 
rappelle les progres enregistres dans l a mise en oeuvre de 
rAccord de pa ix et l a reconci l iat ion a u Mal i . 

H 
E n cela, nous remercions le Secretaire general pour les 
hommages rendus a S E M Ibrahim Boubacar K E I T A , 
President de l a Republ ique pour son leadership et son 
engagement total et ferme a mettre en oeuvre I'Accord de 
pa ix dans son integralite. 
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E h elftt, a lors que nous celebrons le premier anniversa i re 

de lai s ignature de TAccord pour l a Pa ix et l a 

Reconci l iat ion a u Mal i i s s u d u processus d'Alger, i l est 

heunsux de constater que les host i l i tes ont cesse entre le 

Gouvejrnement et les mouvements s ignataires. 

Quelques incomprehensions ont p u se manifester entre 
lesi mouvements s ignataires qui sont parvenus a resoudre 
ces differends a u moyen des rencontres i n t r a et inter-
co inrnunauta i res. Ce processus de reconci l iat ion merite 

d'etre sou tenu par tous les acteurs. 
I [ 

I I est etabl i et le rapport d u Secretaire general le souligne 
fort heureusement , que le Gouvernement d u Mal i a 
deploye d'enormes efforts qui i l lus t rent , de fagon 
eloquente, s a ferme volonte d'honorer ses engagements et 
tous ses engagements. 
Pour notre part , nous nous arreterons s u r deux 
quest ions cles qui ressortent d u rapport d u Secretaire 
ge:Qe]ral, a savoir les reformes poli t iques et 
inst i tu t ionnel les et les quest ions de defense et de 
securi te. 

E n mat iere de reformes pol i t iques et 
ins t i tu t ionnel les : 

Monsieur le President , lors de I 'examen d u dernier 
rapport d u Secretaire general, le 05 avr i l dernier, l a 
deleg;ation d u Mal i avai t informe les membres d u Consei l 
que I 'Assemblee nat ionale d u Mal i a adopte, le 3 1 mars 
2016', l a loi relative a l a revis ion d u code des collectivites 
terr i tor iales. 

Ccmme vous le savez, cette loi init iee par le 

Gom^ernement d u Mal i est l a disposit ion legale qui ouvre 

l a voie a l a mise en place des autor i tes in ter imai res. 
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L a bbnformite des disposit ions de cette loi a l a 
Const i tu t ion mal ienne a ete etablie par I'organe 
ju r id ic t ionne l competent, mettant a i ns i f in a toutes 
formes de contestat ion. 

Le President de l a Republ ique a promulgue l a loi et le 
decret d'appl icat ion a ete adopte par le Gouvernement. 

S u r c;ette quest ion, i l ne doit subs is ter a u c u n doute su r 
l a volonte d u Gouvernement d u Mal i de faire aboutir ce 
processus. 

Certes, i l ex is ta i t des divergences d' interpretat ions et 
d'approches s u r l a meil leure fagon de faire avancer le 
processus. 

Fort heureusement , le Gouvernement et les Mouvements 
s ignataires v iennent de convenir d 'un protocole d'entente 
qui fixe le chronogramme des operations essentiel les, 
entre au t res : 

l i ns ta l l a t i on d u Mecanisme Operat ionnel de 
Coordinat ion dans les regions. 

r la 
l(i 

mise en place des autor i tes in ter imai res. 
redeploiement de I 'Administrat ion et des services 

soc iaux de base. 

Le processus de revis ion de l a Const i tu t ion est en cours, 
une commiss ion de relecture a ete mise en place avee 
poqr m iss ion pr incipale l a prise en charge des 
disposit ions de I 'accord pour l a pa ix et l a reconci l iat ion. 

L a Commiss ion Verite, J u s t i c e et Reconci l iat ion a ete 
mise en place de fagon inc lus ive. E l le est deja 
operationnelle. 
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s u r les quest ions de defense et de secur i te : 

Monsieur le President , l a mise en oeuvre de rAccord doit 

etre globale et integrale. C'est pourquoi, i l est imper ieux 

d'sLvancer s u r les aut res quest ions importantes 

urgentes comme le D D R et le cantonnement. 
et 

Le Gouvernement a dote le Mecanisme Operat ionnel de 
Coordinat ion de vehieules pour les patroui l les mix tes et 
attend que les condit ions soient reun ies par toutes les 
part ies pour concret iser cette operation. 

Nous rappelons qu'en p lus des mesures polit iques et 
inst i tu t ionnel les, de securi te et de defense le 
Gouvernement d u Mal i a poursu iv i ses act ions de 
developpement s u r le ter ra in , l a ou les condit ions de 
securi te le permettent, a t ravers notamment les projets et 
progi'ammes deja en cours comme le Programme 
d'Urgence pour l a Relance d u Developpement des regions 
du Nord et le Programme de Reconstruct ion et de Relance 
Economique. 

Le Gouvernement d u Mal i a egalement elabore une 
stiat(3gie specifique de developpement des regions d u 
nord I 

I I disjpose d 'un p lan de mise en oeuvre de I'Accord qui 
permet u n su i v i regulier de ses engagements. 

Momsieur le Pres ident ; 

Mesdames et Messieurs les membres du Conse i l , 

L ' ins taura t ion d'une pa ix definitive a u Mal i a tout 
nature l lement besoin des efforts de toutes les part ies 
impl iquees d a n s le processus, part ies s ignataires, comme 
communaute internat ionale. 
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Le Gouvernement d u Mal i , pour s a part s'est acquitte de 

toute;s ses obligations. J a m a i s s a bonne foi n ' a ete 

objectivement pr ise a defaut. 

Les act ions menees par le Gouvernement ont fait I'objet 
d 'un memorandum t r ansm is a u Consei l de securi te. 

Ce memorandum i l lus t re eloquemment l a determinat ion 
des autor i tes mal iennes a mettre en oeuvre de fagon 
effective et integrale I'Accord pour l a Pa ix et l a 
Reconci l iat ion i s s u d u processus d'Alger. 

C'est pourquoi, je lance u n appel a u x au t res part ies pour 
p lus d'engagement et d'efforts, a u moment ou nous 
somraes a u n tournant decisif, a u moment ou nos 
populat ions suf f isamment eprouvees attendent toujours 
les dividendes de l a paix. 

Chaque j o u r de re tard pr is dans l a mise en oeuvre de 
I'Accord est u n j o u r de p lus gagne par les ennemis de l a 
paix, qu i ont fait le pa r i de I'echec d u processus de paix. 

II |M' 
J ' e n appelle a u s s i a l a communaute internat ionale, a u 
Comite de su i v i de I 'Accord, pour qu' i ls exercent leur role 
de garant d u respect des engagements par les part ies en 
s i tuan t les responsabi l i tes et ce, conformement a Particle 
54 de I 'Accord. 

Le demantelement, dans le mei l leur delai, des bases et 
checfipoints de tous les mouvements s ignataires de 
I'Accord est u n gage de bonne volonte et d'adhesion 
effective a u x prescr ipt ions de I'Accord pour l a Pa ix et l a 
Reconci l iat ion. 
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Par Eii l leurs, re tab l issement et l a communicat ion dans u n 

delai determine des l is tes des combattants permettront 

d'operationnaliser les patroui l les mix tes et d'entamer les 

processus de D D R et de cantonnement. 

Tout ce la devrait permettre d'autoriser u n mei l leur 
fonctionnement des autor i tes in ter imaires, de favoriser l a 
fourni ture de services soc iaux de base, de real iser le 
deploiement s u r I 'ensemble d u territoire des forces 
mal iennes de defense et de securi te recomposees, le 
retour, l a re insta l la t ion et l a re insert ion des refugies et 
des personnes deplacees. L a securi te des personnes et 
des biens est a ce pr ix . 

Qu ' i l nous soit permis d'exprimer notre profonde 
reconnaissance a u x pays freres et a m i s qui ont 
genereusement accuei l l i s u r leur sol des mal iens et des 
mal iennes, dans l a pure tradi t ion d'hospitalite afr icaine. 

Le Conse i l de Secur i te dans une resolut ion a envisage 
I 'application des sanct ions a tous les acteurs qui 
const i tuent une menace a l a mise en oeuvre de I'Accord et 
qui ne se demarquent pas des groupes terror istes. 

I I jst ut i le et urgent que cette disposit ion soit mise en 

oeuvrp 

Le Gouvernement d u Mal i espere que I ' impl icat ion reelle 
de tous les ac teurs permett ra d'eviter cette extremite. 

I I felicite le Comite de Su i v i pour les efforts qu' i l a 
accompl is pour surmonter les differends et permettre u n 
progres in in te r rompu. 

I I souhaite que le p lan d'actions de mise en oeuvre de 
rAccord, elabore par le Comite National de Coordinat ion 
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ei communique a tous les acteurs soit u n ins t rument 
d'evaluation efficace. 

II liî  
Monsieur le President , 

Mesdames et Messieurs les membres du Conse i l , 

Le G(Duvernement d u Mal i se rejouit de I 'unanimi te qui se 
degage s u r l a na tu re hosti le de I 'environnement dans 
leqiuel evolue l a MINUSMA et de l a necessite de proceder 
a des reajustements pour changer s a posture. 

E n effet, les at taques terror istes se sont mult ip l iees et 
sont devenues complexes. 

Les basques b leus de l a MINUSMA, malheureusement , 
sent desormais une cible privilegiee des terror istes. 

J e reitere l a reconnaissance d u peuple et d u 
Gouvernement d u Mal i a u x pays cont r ibuteurs de 
troupes pour tous les sacri f ices consent is pour le 
regjement definit if de l a cr ise que traverse mon pays. 

II JM 

Monsieur le Pres iden t , 

Me!5d£imes et Mess ieurs les membres du Conse i l , 

II |M' 
Ce b i lan doit nous interpeller et nous invi ter a reflechir 
s u r l£L necessi te de prendre en eompte I 'environnement et 
le contexte de deploiement des operations de main t ien de 
l a ipaix pour permettre a u x casques b leus de s'acquitter 
a u m ieux de leur m iss ion qui consiste a sauver des vies, 
a res taurer et a stabi l iser l a paix. 
Le' ' Gbuvernement d u Mal i accuei l le favorablement les 
recommandat ions d u Secretaire general tendant a 
renforcer les capaci tes operationnelles de l a MINUSMA. 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• • • • • • • • • • • • • • • • * • • • • • • 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 



• • • • • • • • * • • • • * • • • • • • • • • • * • • • • • • • * • • • • • • • • • • • * • • • • • • • * • • • * • • • • • • • • • • • • • • • • • • • * • • • • • 

I I he rejouit tout par t icul ierement de ce que le mandat de 
l a MINUSMA sera axe s u r u n appu i a u x autor i tes 
mEiliennes af in de stabi l iser les pr inc ipales 
agglomerations, notamment dans les regions d u nord 
pour ecarter les menaces et prendre act ivement des 
disposit ions pour empecher le retour d'elements armes 
dans ces zones. 

A (pet egard, les forces de defense et de securi te d u Mal i 
sont le socle d 'un retour pour l a res taura t ion et le 
retabl issement de I'autorite de I 'E ta t s u r I 'ensemble du 
territoire nat iona l . 

E n effet, les Forces Armees d u Mal i qu i sont en premiere 
ligne dans l a lutte contre le terror isme, sont et demeurent 
le premier rempar t legitime de protection des populat ions 
mal iennes et des frontieres nat ionales. 

I I I 

E l l es mer i tent I 'appui et le sout ien de l a Communaute 
internat ionale. 
De fagon generale, le Gouvernement d u Mal i estime que, 
les recommandat ions d u Secretaire general, formulees 
a u x piaragraphes 4 5 a 55 , s i elles sont enterinees par le 
Consei l de secur i te, permettront a l a MINUSMA 
d'accomplir s a m iss ion de stabi l isat ion et de protection 
de{ is ci v i l s . 

Tout en p renant note de l a recommandat ion d u 
Secretaire general proposant I 'augmentation des effectifs 
de l a m iss ion , je rappelle que le Gouvernement d u Mal i a 
toujours est ime que I'efficacite de l a MINUSMA est a 
rechercher plutot dans le renforcement de ses capacites 
operationnelles qui , a notre av is , passe par : 
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j n e posture p lus robuste et p l us active ; 
une redefinit ion des regies d'engagement ; 
u n sout ien a u x Forces Armees d u Mal i accompagne 
d'une coordinat ion operationnelle ; 
u n sout ien a u x in i t iat ives regionales de lutte contre 
le terror isme, notamment celles d u G 5 Sahe l , de l a 
C E D E A O et de I 'Union afr icaine. 

Monsieur le Pres ident , 
Mcisdames et Messieurs les membres du Conse i l , 

Le terror isme est une menace globale qui concerne tous 
les pays. Pour lut ter efficacement contre ce phenomene, 
nous devons coordonner nos efforts. 

Nous expr imons notre sympathie et notre compassion a 
tous les peuples d u monde durement eprouves, 
profondement endeui l les par les attaques injust i f iables 
d u terror isme sous toutes ses formes. 

Face a l a pers is tance de l a menace terroriste a u Mal i et 
dans l a region, les Chefs d 'Etat et de Gouvernement de l a 
C E D E A O , r eun i s le 04 j u i n 2016 a Daka r , a I 'occasion de 
leur 49^n^e Conference, ont rappele leur at tachement a u 
respect de I 'unite, de Fintegrite terr i toriale et de l a 
souve;rainete de I 'E ta t mal ien. 

Les Chefs d 'E ta t et de Gouvernement ont exprime leur 

preoccupat ion, face a l a deterioration de l a s i tuat ion 

seeuri taire a u Mal i , marquee par l a recrudescence des 

attaques terror istes qui ont vise les forces de defense et 

de secur i te d u Mal i , les forces des Nations Unies , l a force 

frangaise ba rkhane et les populat ions civi les. 

Cette s i tuat ion eonstitue une menace grave pour 

I 'ensemble de l a sous-region. 

• * 
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Les Chefs d 'E ta t et de Gouvernement ont exhorte le 
Consei l de secur i te des Nations Un ies a prendre les 
mesures necessa i res pour renforcer le manda t de l a 
MINUSMA et l a doter de moyens et d'equipements 
adequats, en vue de I 'adapter a u contexte seeuri taire qui 
menace l a pa ix et l a securi te de I'ensemble de l a region, 
avee des r i sques de contagion. 

Nous sommes heu reux de constater que cette decision 
des Chefs d 'E ta t et de Gouvernement de l a C E D E A O 
recoupe les recommandat ions d u Secretaire Genera l en l a 
matiere. 

A cet effet, nous esperons que le Consei l de Securi te 
sout iendra I'idee de redeploiement des forces de defense 
et de secur i te s u r I 'ensemble d u territoire nat iona l une 
fois cjue les autor i tes in ter imai res auront ete mises en 
place et ce, dans le respect des mecan ismes prevus a 
cette f in dans I 'Accord de paix. 

L a pert inence de ce redeploiement est non seulement 
conforme a toutes les resolut ions des Nations Un ies qui 
ra]ip(dlent a j us te titre l a responsabi l i te a u premier chef 
du Gouvernement mal ien en matiere de secur i te d u 
territoire et de protection des populat ions civi les, ma is est 
a u s s i l a condit ion sine qua non d u retour effectif de 
r admin is t ra t ion et des services soc iaux de base dans 
toutes les local i tes d u pays. 

E n cela, le p rocha in mandat devra autor iser les forces 
amies, notamment celles de l a MINUSMA d'accompagner 
ce processus en vei l lant a l a pr ise en eompte des 
exigences des droits h u m a i n s et d u droit in ternat ional 
human i ta i re . 
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Monsieur le President , 
MescLames et Messieurs les membres du Conse i l , 

J e rappelle que, le Secretaire general, comme dans ses 

rapports precedents indique que l a s i tuat ion des droits 

de I 'homme a u Mal i reste une preoccupat ion majeure. 

Cette aff irmation ne prend pas en eompte les efforts d u 
Gouvernement d u Mal i en matiere de promotion et de 
protection des droits de I'homme et cela, dans u n 
contexte difficile. 

S'agissant des violat ions des droits de I 'homme signalees 
dans le rapport, p lus ieu rs d'entre elles relevent d u droit 
commun dont connaissent habi tuel lement les 
ju r id ic t ions . 

C'est pour m ieux examiner certa ines s i tuat ions que le 
Ministere ma l ien de l a J u s t i c e et des Droi ts de I 'Homme a 
m is en place avee l a Div is ion des droits de I 'homme de l a 
MINUSMA u n mecan isme de concertat ion mensue l . 
Ce mecan isme de concertat ion entre l a MINUSMA et nos 
services jud ic ia i res permet t ra de clarif ier de nombreuses 
s i tuat ions et de lever de nombreux malentendus. 

Cependant, je donne ic i I 'assurance que le Gouvernement 
d u Mal i est totalement engage pour l a defense et l a 
promotion des droits de I'homme et sa i s i s I 'occasion de 
demander que toutes les mesures idoines soient pr ises 
pour l a mise en place diligente de l a commiss ion 
d'enquete internat ionale que nous avons sollicitee depuis 
jui l le i : 2014 aupres des Nations Unies. 

Monsieur le President , 
Mesdames et Messieurs les membres du Conse i l de 
secur i te . 
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Je: remercie tous les par tenai res d u Mal i pour leur 

mobi l isat ion et leur accompagnement lors de l a 

Conference internat ionale pour l a relance economique et 

le developpement d u Mali , organisee conjointement par le 

Gouvernement d u Mal i et I ' O C D E , le 22 octobre 2015 a 

Par i s j 11 

Nous esperons que les promesses d'accompagnement 
seront tenues pour mobil iser a temps les fonds 
necessai res a u developpement economique, socia l et 
cu l tu re l d u pays. 

I I est ut i le que soient egalement mobi l ises les fonds 
necessai res a u bon fonctionnement d u Comite de Su iv i 
de I 'Accord l u i permettant a ins i de tenir ses engagements. 

\ \ \

Pour s a part , le Gouvernement d u Mal i cont inuera 
d'honorer ses engagements, et tous ses engagements 
dans le cadre de l a mise en oeuvre de I 'Accord pour l a 
Paix et l a Reconci l iat ion a u Mal i . 
C'est l a t raduct ion de l a determinat ion personnelle d u 
President de l a Republ ique, Chef de I 'E ta t , Son 
Exce l lence Monsieur Ibrah im Boubacar K E I T A qui, 
pour conferer a u processus de pa ix et de reconci l iat ion 
toutes ses chances , vient de nommer son Hau t 
Representant pour l a Mise en CEuvre de I 'Accord. Cette 
personnal i te, I 'Ambassadeur DIAGOURAGA est avee 
nous dans cette sal le. 
Monsieur le President, 

J e rappelle l a gravite de l a s i tuat ion seeuri ta ire a u Mal i et 
dans l a region. L a deterioration de cette s i tuat ion 
eonstitue, s a n s n u l doute, une menace pour I 'ensemble 
de nos E t a t s . Nous esperons vivement que le Consei l de 
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securi te p rend ra les mesures necessai res pour faire face 
a cette s i tuat ion. 

Le renouvel lement d u mandat de l a MINUSMA vous offre, 
Mesdames et Mess ieurs , I 'occasion histor ique de prendre 
les mesures qu i s' imposent en dotant l a MINUSMA de 
tous les moyens necessai res dont elle a u r a besoin, dans 
u n envi ronnement hosti le, pour reuss i r son mandat de 

stabi i sa t ion d u Mal i . 

Mes dern iers propos sont pour expr imer une fois de p lus 
l a profonde reconnaissance d u peuple et d u 
Gouvernement d u Mal i a u x organisat ions sous 
regionales, regionales, internat ionales, a tous les pays qui 
cont inuent d'apporter leur sout ien et leur solidarite a u 
Mal i . 

Vive rOrgan isa t ion des Nations Un ies a u service de l a 
pa ix dans le Monde ! 
Vive l a sol idari te internat ionale ! 
J e vous remerc ie de votre bienvei l lante a t tent ion. 
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